ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: (0652012 —-1Z —5.0/V

TATO ZMLUVA je uzavreta medzi: ¢y NOML IRUah o Ve
. A\ etneS Sl

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny SR
sidlo épitélska 4,6, 8, 816 43 Bratislava
Slovenska republika
ICO 00 681 156
DIC SK 2020796338
konajuci RNDr. Jozef Mihal, podpredseda vlady a minister

v ZaStﬁpenfl

nazov Fond socialneho rozvoja

sidlo Spitalska 6, 814 55 Bratislava
Slovenska republika

ICO 30 854 687

DIC SK 2021846299

konajuci Mgr. Marek Hojsik, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia zo diia 02, 11. 2007

(dalej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nazov Mesto Hanu$ovce nad Topl'ou
sidlo Mierové 333/3
HanuSovce nad Topl'ou
094 31
Slovenska republika
zapisany v
konéjt’lci Stefan Straka, primdtor mesta

¥ Y

: Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvéra sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom orgéne, ktory kona v mene riadiaceho organu
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10 00332399
pIC . 2020641018
panka . VUB,a.s.
gislo Gictu (vratane predcislia) a kod banky
zhlohovéplatby:”  a)
b)
predfinancovanie: a)
b)
refundécia:* a) 16623632/0200
banka : VUB, as.

¢islo uctu (vratane predcislia) a kod banky
zalohové platby:> a)  2713554651/0200

b)
predfinancovanie:® a)
b)
refundaeia:’ a)

(d’alej len ,,Prijimatel™)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zdkona ¢&. 513/1991 Zb,
Obchodny zdkonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zikona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloenstva
av zmysle § 20 ods. 2 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor3ich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznaCuje aj ako ,,Zmluva“
Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolotne aj ako
~Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel’'ovi na realizaciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Néazov projektu i HaPeC - HanuSovské pracovné centrum

? Ak sa nehodi, prediarknite
? Ak sa nehodi, pre¢iarknite
* Ak sa nehodi, preciarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
% Ak sanechodi, preciarknite
" Ak sanehodi, pre¢iarknite



Kod ITMS : 27120230123

Miesto realizacie projektu g HanuSovce nad Topl'ou

2.2.
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24.

2.8,

3. V
3.1

Cislo Vyzvy : OPZaSI-FSR-2010/2.2/04
(d’alej aj ,,Projekt*).

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéleného Projektu Prijimatel’a, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program ; Zamestnanost’ a socialna inkluzia
Spolufinancovany fondom : Eurdpsky socialny fond

Prioritna os : 2. Podpora sociélnej inklizie

Opatrenie : 2.2 Podpora vytvéarania rovnosti prilezZitosti v pristupe

na trh price apodpora integracie znevyhodnenych skupin na trh price s osobitnym
zretel'om na MRK.

Schéma §tatnej pomoci/schéma de minimis : Nevztahuje sa

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v stlade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G€innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a prdvnymi aktmi Eurépskej tnie (d’alej aj ,,pravne predpisy SR a EU*).

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi Vv tejto Zmluve a aktivity Projektu realizovat riadne a véas, avsak
najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. januara 2014. Ak
pred terminom ukonfenia realizdcie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
Ukon/skutocnost”: prijimatel’ predloZi poskytovatel'ovi vyhlasenie o ukondeni projektu,
zéveretnu Ziadost o platbu a zdvere¢nil monitorovaciu spravu na zaklade dohody
zmluvnych stran sa tento kon/skutonost’ povazuje za ukondenie realizacie aktivit
Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR.

YDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje 21 934,73 EUR (slovom dvadsatjedentisicdevit'stotridsat’styri eur
a sedemdesiattri centov),

¥ Ak sa nehodi, pre¢iarknite
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7,

b) celkové opravnené vydavky na realiziciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
168 166,29 EUR (slovom: stoest'desiatosemtisicstosestdesiatiest’ eur dvadsatdevif
eurocentov),

¢) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finantny prispevok do vysky
15975798 EUR (slovom: stopétdesiatdevittisicsedemstopitdesiatsedem  eur
devitdesiatosem eurocentov), &o predstavuje 95 % zcelkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku
Zmluvy,

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom
pat’ percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu
uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto &lanku Zmluvy a zabezpeti d’aliie vlastné
zdroje financovania Projektu na uhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vratane vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU  a itatneho
rozpoctu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatel’'ovi koneént sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vySke 95% =zo schvéalenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vyska
nenavratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1. pism. c) tohto &lanku Zmluvy
méZe byt prekrotend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel' sa zaviizuje pouZit' nendvratny finanény prispevok vyluéne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
Ziadosti o NFP a to odo diia podpisu Zmluvy do maximalne 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie pozadovat’ na realizaciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani inGi formu pomoci, ktord by umoznila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpodtovych kapitol $tatneho rozpoCtu SR, Statnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykla¢ného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho ¢ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoétu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzZitia tychto
finannych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finanénej
discipliny sa vzt'ahuje rezim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolodenstva
vzneni neskorSich predpisov, zikon ¢&. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskordich predpisov, zakoné. 440/2000 Z.z o spravach
finanéne;j kontroly v zneni neskorsich predpisov, zakon
¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’
Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programoveé
obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni a Systém riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v plathom znen.

Prijimatel berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat' finanéni opravu vzmysle ¢l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa

.zruSuje nariadenie (ES) €. 1260/1999 a v zmysle § 27 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolo¢enstva.
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/,, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviaznost vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla &lénku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zaviézuju, Ze budd pre vzijomnu pisomnti komunikdciu
pouZzivat’ poStové adresy uvedené v Elanku 1. tejto Zmluvy

4.2. Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouZivat ako podporny spdsob k pisomne;
komunikacii sucasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

4.3  Poskytovatel méze urtit, ze vzdjomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zarovei médZe urdit aj
podmienky takejio komunikacie. Aj vramci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat” ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla &lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel ur¢i elektronickii formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikicie, zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne
ozndmit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré buda v rdmei tejto formy
komunikacie zavizne pouzivat'.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1 Zmluvné strany sa dohodli, ¢ vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouzije
z Clanku 15 VZP vylutne odsek 5 avzhladom na uréeny systém financovania:
kombinacia zalohovej platby a refundacie sa z &lanku 16 VZP pouZije vyluene odsek 4.

5.2. Prijimatel’ je povinny podavat’ Ziadosti o platbu v pripade zi¢tovania zélohovej platby
tak, aby najneskdr do 6 mesiacov od poskytnutia zélohovej platby za&toval minimalne
50 % zalohovej platby. Zalohové platby sa uhradzaju len do vy&erpania 95 % rozpoétu
projektu. V pripade, ak Prijimatel’ pouziva systém refundécie , je povinny predkladat’
Ziadosti o platbu minimalne v $estmesacnom intervale (t.j. najmenej raz za 6 mesiacov,
nie viak CastejSie ako 1 krat mesacne).

5.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade kaZdej zmeny pravnej upravy a dokumentov, na
ktoré Zmluva odkazuje plati, Ze pravne vztahy vzniknuté pred nadobudnutim G&nnosti
zmeny sa spravuju ich G¢innym znenim; vznik tychto pravnych vztahov, ako aj naroky z
nich vzniknuté pred nadobudnutim Ulinnosti zmeny sa viak posudzuju podla
doterajSieho znenia, ak nebude ustanovené inak.

5.4. Za opravnené vydavky podla tejto zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji aj vydavky,
vzniknuté pred nadobudnutim Géinnosti tejto zmluvy o poskytnuti NEP, ak vznikli
v opravnenom obdobi podla €lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP.

5.5. vypusteny

5.6. Zmluvné strany sa tieZ dohodli, Z¢ pod pojmom ,riadne zautované sa rozumie, e
uctovné pripady tykajice sa Projektu si predmetom jeho t&tovnictva v stlade
s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 1 a2 VZP

5.7. ,.Specifickymi typmi vydavkov* sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumejti: thrady osobnych
vydavkov (vyplata miezd aodvody zmiezd), poistného za zamestnancov, Uhrady
vydavkov u ktorych bol pred uzatvorenim tejto Zmluvy dohodnuty spdsob pravidelnej
bézhotovostnej platby inkasom (napr. vhrady za vodné, stoéné, plyn, elektrinu a pod.) a

% A




sicasne aj iné vydavky, ktoré si Poskytovatelom pod tymto pojmom definované
v Prirucke pre Ziadatel'ov, pripadne v Prirucke pre prijimatelov.

;8. Pod pojmom ,Vyzva na predkladanic Ziadosti uvedenom vo VZP, casti Vyklad

pojmov, sa pre ulely tejto Zmluvy, rozumie aj pisomné vyzvanie adresované
Prijimatelovi zo strany Poskytovatel'a, aby podal Ziadost o poskytnutie NFP.

9. V ¢lanku 1 odsek 4 VZP sa ¢asovy udaj: 5 rokov nahradza ¢asovym tdajom 3 roky,

5.10.

5.l

212,

Bl 3

5.14.

ktory sa mdze pouZit’ len v projektoch, predmetom ktorych je rieSenie malého, stredného
podnikania v zmysle nariadenia ES v é&lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006.

Ustanovenie ¢lanku 2 ods. 2 VZP znie: Prijimatel je povinny postupovat’ pri zadavani
zédkaziek na dodanie tovarov, prac a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu
vsilade s zdkonom €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarivani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov alebo v silade s ustanoveniami
zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik o obchodnej verejnej sut'azi, ak Prijimatel
nie je v zmysle zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorich predpisov povinny pri vybere Dodavatela
Projektu postupovat’ v zmysle zakona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov. Ak prijimatel
nie je povinny postupovat podla zikona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
aozmene adoplneni v niektorych zakonov v zneni neskordich predpisov, mdze sa
odlidne od vyssie uvedeného ustanovenia rozhodnut pre vykonanie prieskumu trhu pre
zakazky, ktoré su v zmysle zdkona &. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplnent v niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov povazZované za zakazky
s nizkou hodnotou V pripade, ak predpokladana hodnota zakazky presahuje 5000 EUR

je prijimatel’ povinny uzatvorit’ pisomni zmluvu s dodavatel'om.
pry 3y p

V ¢lanku 2 odsek 3 VZP sa na konci prvej aj druhej vety dopliia text, ktory znie:
»vpripade, ak wuvedenia dokumentacia je vyhotovena v elektronickej forme, za
postacujuce sa povazuje dorudenie elektronickej verzie dokumentacie na nosici dat.*

Pre uCely tejto zmluvy pre Prijimatela nie je zdviizné ustanovenie &lanku 4 NZP.
Prijimatel’ je vSak povinny pocas platnosti a G&innosti Zmluvy vykonavat publicitu
a informovanost’ v silade s platnym Manuéalom pre publicitu a informovanost pre
prijimatelov vramci ESF (2007 — 2013) Operaéného programu Zamestnanost’
asocidlna inklazia, vydanym Ministerstvom prace, socidlnych veci arodiny SR,
Sekciou riadenia ESF.

Prijimatel berie na vedomie, Ze v pripade neuzavretia zmluvy v zmysle ¢l. 5 ods. 5 VZP,
alebo neposkytnutia iného zabezpegovacieho prostriedku Poskytovatel'ovi, mu nevznika
narok na poskytnutie Ziadnej platby, ato aZ do uzavretia zmluvy alebo poskytnutia
iného zabezpedovacieho prostriedku v zmysle &l. 5 ods. 5 VZP. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze za zmluvu v zmysle tohto odseku sa povazuje zalozna zmluva, predmetom
ktorej bude zalozné pravo najmd na majetok nadobudnuty alebo zhodnoteny
z prostriedkov NFP. Prijimatel’ sa zavizuje uzavriet dodatok k Zmluve, predmetom
ktorého budi potrebné ustanovenia tykajlice sa zabezpegenia pohl'adavky Poskytovatel'a
v suvislosti s uzavretim zmluvy alebo poskytnutia iného zabezpecenia podla €L 5 ods. 5
VZP. Neuzavretie dodatku v zmysle tohto odseku sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Pre Gcely tejto Zmluvy sa hodnota v ¢lanku 8 ods. 3 pism. d), ods. 4 pism. c¢) a sticasne

!

¥ &ldnku 10 ods. 1 pism. g. VZP ;5 % meni na ,25 %,



415

5.16.

5.17.
5.18.

3,19,

5.20.
5.21.
5.22;
3.23.
5.24.
525,

5.26.
5.27.
5.28.
5.29.
5.30.
5.31.
5.32.

v ¢lanku 16 body 2.15 , 4.22, 6.22 a7.11 VZP sa dopliiaji o text: ,,Opravnenym
vydavkom pri doddvkach tovarov a sluzieb ako aj vyplaty naroku stm v cudzej mene” je
zaudtovany'’, celkovy, skutocne realizovany vydavok v cudzej mene prepocitany na
domdcu menu, podl'a platnych uétovnych pravidiel'', ktora je pri hotovostnych platbach
po prepocte na domacu menu v stlade s ustanovenim &lanku 5. $pecifickych podmienok
v bode 5.25. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Clénok 8. ods.1 VZP znie: Zmluvu je mo#né menif alebo dopliiat’ len na zaklade
vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri€om akékol'vek zmeny a doplnky musia
byt vykonané vo forme pisomného a ogislovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial
v Zmluve nie je uvedené inak. MozZnosti vykonania zmien a povinnosti Prijimatel’a pri
realizacii zmien st podrobne uvedené v Prirucke pre prijimatel’a.

vypusteny

Neohlasend kontrola na mieste je rie§ené v ramei ¢lanku 12 VZP — kontrola vykonana
Poskytovatefom pomoci v mieste realizacie aktivit projektu, ktoré Prijimatel’ deklaruje
a su predmetom uzatvorenej Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
v obdobi realizicie projektu, s cielom overit’ najmé ich uskuto&nenie, rozsah, spdsob,
pripadne materialne alebo personalne zabezpetenie apod. ato bez predchadzajuceho
oznamenia Prijimatel’'ovi.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o uzatvoreni dodatku zmluvy medzi
prijimatel'om a jeho dodavatel'om a postiipit’ kompletnii dokumentaciu Poskytovatelovi
na vykonanie novej kontroly.

vypusteny
vypusteny
vypusteny
vypusteny

vypusteny

Vydavky uhradzané v hotovosti pre kapitdlové vydavky, ktoré zahiajti vydavky na
obstaranie dlhodobého hmotného a nehmotného majetku, vratane vydavkov savisiacich
s obstaranim tohto majetku v zmysle zakona &. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov, nie s
opravnen€. V pripade thrad spotrebného materidlu st vydavky uhradzané v hotovosti
opravnené, ak hotovostné platby jednotlivo neprekrogia sumu 332,- EUR.

vypusteny
vypusteny
vypusteny- pouzije sa iba pri spoloénej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-SIP001
vypusteny- pouZzije sa iba pri spoloénej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-SIP001
vypusteny- pouZije sa iba pri spolo¢nej vyzve MPSVR SR a MH SR — DOP 2008-SIP001
vypusteny

Schvalenim vydavku v rozpo¢te projektu nevznika prijimatelovi automaticky narok na
uhradenie vydavku, ak nepreukdze opravnenost’ vydavku v zmysle usmernenia RO

? Napr. zék. ¢ 283/20002 Z. z. o cestovnych néhradach v zneni neskorgich predpisov. J
"'V sitlade s &lankom 11 VZP Zmluvy o poskytnuti NFP

W 7zak.

il

€. 431/2002 Z .z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov



5.33.

5.34.

5.35.

5.36

/& N3/2007 k opravnenosti vydavkov pre programové obdobie 2007 — 2013 v zmysle

neskordich aktualizdcii*

Prijimatel’ je povinny zasielat Uradu pre vergjné obstaravanie vietky oznamenia
pouZivané vo verejnom  obstardvani pre nadlimitné a podlimitné zakazky vratane
Oznadmenia o zverejneni vyzvy na predloZenie pontk pre zakazky zaddvané postupom
zadavania podprahovych zakaziek obstaravané prijimatelom za u¢elom ich zverejnenia
na internetovej stranke Uradu pre verejné obstaravanie.

Pred zacatim verejného obstardvania je prijimatel povinny vypracovat’ a predloZit
analyzu verejnych obstaravani za cely projekt v &leneni podl'a planovanych predmetov
zakazKy, dostatoného opisu predmetu zékazky a predpokladanej ceny a dostato¢nym
komentarom.

Prijimatel' je povinny zasielat poskytovatelovi informéciu v elektronickej forme,
minimdlne tri pracovné dni pred planovanym zverejnenfim poziadavky na obstaranie
poZadovaného tovaru, sluzieb alebo stavebnych prac. Tato povinnost sa vztahuje na
zakazky snizkou hodnotou. Poskytovatel tito poziadavku uverejni na svojej
internetovej stranke.

vypusteny

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.

6.2.

6.3

6.4.

6.5.

Zmluva nadobiida platnost” diiom dorudenia Prijimatelom prijatého navrhu na uzavretie
Zmluvy o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku Poskytovatelovi a uginnost’
deri nasledujici po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd a jej platnost a G&innost kon&i schvalenim posledne;j
Naslednej monitorovacej spravy, ktorti je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v siilade s ustanovenim ¢léanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou élanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku
12 a €lanku 17. VZP, ktorych platnost’ a uginnost’ konéi 31.08.2020. Uvedena doba sa

predlZi v pripade ak nastanu skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénost.

Zmluvné strany sthlasia, Ze ich prava a povinnosti vyplyvajuce ztejto Zmluvy sa
v pripade, Ze tdto zmluva nestanovi inak, budd spravovat VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami k Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, vydanymi
Centralnym koordinaénym organom vydanym podla zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskej tGnie v zneni neskorsich predpisov, ktor( st
publikované na internetovej stranke Poskytovatela a sti zmluvnym strandm zname.

Neoddelitel'nou sucastou tejto Zmluvy si: 1. Vieobecné zmluvné podmienky k Zmluve
o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku podla bodu 6.3. tohto &lanku
a nasledujuce prilohy, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto
vyhlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze sa so znenim V3ieobecnych zmluvnych
podmienok Zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku pred uzatvorenim
tejto Zmluvy oboznamil, stt mu zndme a sthlasi e je tymito Vieobecnymi zmluvnymi
podmienkami v celom rozsahu viazany. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom
priloh Zmluvy oboznamil a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatel’a (Statutarny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe ¢. 3 Zmluvy spolu s ich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznimit Poskytovatel'ovi zmenu

.alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatelovi noveé podpisové

A



6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novi plnii moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v &lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju
i¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dbsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
icel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknii z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukon€enie su Zmluvné strany povinné prednostne rie§it najmi v zmysle zdkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzijomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v stvislosti s plnenim
zavézkov podla Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrieia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonCenie, budu rieSené na miestne a vecne prisluinom stide Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. v pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajtcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatoéne
jasné, ur€ité a zrozumitelné, podpisujiice osoby sl opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak sthlasu ju podpisali.

Za Poskytovatel'a v Bratislave, dria: ﬂ L‘ , (LO 1 %

T

Meno a priezvisko Statutarneho ergénu/zastupcu'” Poskytovatel'a

Megr.

Marek Hojsik

ZaPojimatela v comammamsasvmass , diia:

Podpis:

Meno a priezvisko Statutarneho ergénﬂ/_‘zé's'thpéﬁl_{;_l)rij imatel’a
Stefan Straka

Akéﬁ nehodi, pre¢iarknite
" Ak sa nehodi, pretiarknite



Prilohy:

Priloha €. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nensvratného
finanéného prispevku — zverejnené na www.esf.gov.sk

Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 Podpisové vzory




